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Binh luan Vo6 Tw Kinh cua Lé Huy Trw

https://thuvienhoasen.org/a23462/vo-tu-kinh

To1 da doc lai “Vo Tw Kinh” cia Lé Huy Trir tir ban ding trén Thu Vién Hoa Sen, va Chua A
Di Pa ¢ Uc, Trang nha Quang Purc, va da ddi chiéu thém cac doan cung chii dé cia tac gia. Bai
nay rat dang cha y vi néu doc theo nghia théng thudng, ta d& tudng tac gia dang viét mot bai
“giang Phat phap”; nhung néu doc sau hon, chinh hinh thirc ciia bai viét dang tim cach pha
hiiy cAi ma né vira viét ra. (Thu Vién Hoa Sen)

To61 nghi c6 the goi day 1a mot “kinh tw gidi cau tric”: vict kinh dé cudi cung chi ra raing khong
c6 kinh nao dé nam bat.

I
1. “Vo6 Tw Kinh” khong phai 1a mot cuon
kinh khong c¢o chir

Pay 1a nghich 1y dau tién.

Lé Huy Trir viét ca mot van ban day chir roi goi né 1a V6 Ty Kinh.

Thoat nhin 1a nghich 1y:

Co chir — tai sao goi 1a vo tu?

Nhung d6 chinh la chia khoa.

“Vo tu” khong c6 nghia la khong co chir.

No c6 nghia sau hon:

C6 chir nhung khong cé cai gi dé chap vao chit.

Chir chi 1a phuong tién.

Néu ngudi doc bién chir thanh chan 1y ¢ dinh, thi chir tré thanh chwéng ngai.
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Néu nguoi doc dung chit dé nhin xuyén qua chit, thi chir trg thanh chiéc bé dwa qua song.
Day rat gan tinh than Bat Nha:

Phap con phai buéng, hudng gi phi phap.

Vi vy c6 thé giai ma: Vo Ty Kinh # Khong c6 chir

ma 1a: V6 Ty Kinh = Khéng chép ty

“V6” ¢ day khong don gian 1a phu dinh “hiru”.

N6 1a khong con bi cai hiru cia chir tréi bugc.

>
A

2. Cai rat dac biét: tac gia dung “cai Nga” de
tu viet roi ty pha
Ngay dau tac pham, tac gia dat:

“Loi N6i Pau Ciia Cai Nga & Két Luan Cia Cai San Si”. (Thu Vién Hoa Sen)

Pay khong phai mot cach dit tya ngau nhién.

Tac gia cd tinh dua “cai t6i” vao 1am nhan vat.

Sau d6 ong noéi dén: “khong c6 ngudi viét ciing nhu khéng c6 ngudi doc.”
Pay chinh 13 diém cuc ky quan trong.

Thoéng thudng cau tric ctia mot cudn sach 1a: Tac gia—Tac pham—Doc gia
Nhung “Vé Ty Kinh” tim cach pha ciu trac do:

tac gia—?

doc gia—?

Néu truy dén tan cung:

Ai dang viét?

Ai dang doc?
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Ai dang hieu?
Ai dang giac ngo?
Thi cai “ai” tuong nhu hién nhién bat dau bién mat.

Day chinh 1a mot chii dé xuyén sudt cac tic pham cua Lé Huy Tra: gidc ngd nhung khong dwoc
phép bien “ngudi giac ng¢” thanh mot cai nga mai.

3. “V6 Tw Kinh” thuc ra 1a mot cai bay danh
cho ngwoi doc

To61 dac biét thich hinh &nh ma tac gid dua ra: “kinh chiéu yéu”

Ngudi doc nhin vao kinh va thay cai gi?

Khong phai tac gia. Ma la chinh minh.

Pay 1a mot cdu tric Thién rdt manh: Toi tudng minh dang doc tac gia.

Nhung thuc ra: Tac pham dang doc toi.

Pay 1a su dao chiéu cuc ky quan trong.

Thong thuong: Té1 — doc sach

Nhung “Vé Ty Kinh” bién thanh:

Sach — soi cai Toi

Cho nén tac gia viét dai y: Néu ngudi doc ndi san, hg vira nhin thay cdi nga cia chinh ho.

Néu nguoi doc khen tac gia, ho cling c6 thé dang nhin thiy cai ngi cta chinh ho. (Thu Vién Hoa
Sen)

Day 1a mot feedback loop: Doc—phan img—nhan dién cai Téi—thay phan (mg—thay cai T6i
Va néu di thém mot bude: Ai la nguoi dang thay cai T6i?

Thi vong ldp lai quay vao chinh no.
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4. “Kinh soi minh” hay “minh soi kinh”?

Day c6 18 1a mot trong nhitng doan sau nhit cua toan tac pham.

Tac gia dat van dé: “Minh soi kiéng hay kiéng soi minh?” (Thu Vién Hoa Sen)

Day khong con don thuan 13 chuyén cai guong.
N6 14 van d¢ chii thé-khach thé.

Thong thuong ta nghi:

Subject = T61

Object = Thé gidi

T6i nhin thé gidi. Toi nhin cai gwong. T6i nhin tim. Tdi nhin cai nga.
Nhung néu: Téi dang nhin ci nga ciia toi

thi cau hoi 1ap tirc xuat hién: Ai 1a “t6i” dang nhin cai “t6i” kia?
Taco:i— Iz

Nhung r6i: I1 = ai?

Néu lai c6 mot (Io) ding ngoai quan sat (I1), thi: Io - I1 » I2 —---

Ta tao ra mot regress vo han clia nguwdi quan sat.

Day chinh 1a chd ma “V6 Ty Kinh” bit dau chuyén tir Phat hoc sang mot vin dé rit gan véi
triet hoc tam thirc va cognitive science.

5. “Ban lai v6 nhat vat” tré thanh mét phép
giai chu thé—khach thé

Tac gia lién hé van d¢ cai guong voi cau: “Ban lai vé nhat vat.” (Thu Vién Hoa Sen)
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Nhung can rat can than.
“V6 nhat vat” khong nhat thiét co nghia: Khong co thé gidi.

Ma sau hon: Khong c6 mot thwe thé ddc 14p, ¢d dinh, tw tdn ma ta c6 thé nim bat nhu “ban
chat cudi cung”.

Noi theo ngdn ngtr hién dai:

Reality # independent of all relations

ma gan hon véi: Reality experienced = f(object, observer, conditions, cognition)

Day 14 noi tu twdong ctia Lé Huy Trt ndi rat ty nhién véi nhing suy tu ciia ong trong “Pong

Nhét Thé”, noi ong cling dat van dé nguoi quan sat nhu mot phﬁn cua hé théng va lién hé Phat
gido voi vat ly luong tir. (Thu Vién Hoa Sen)

6. Nhung “Vo6 Tu Kinh” khong dirng ¢ “vo
ngﬁ”

Diém nay rat quan trong.

Néu néi: “Toi phai diét cai nga,” thi van con mot cai Téi dang mubn diét mot cai Nga.

Ta c6: I — diét Ego

Vay: Ai dang diét?

Cai “T” do chinh 1a mot dang ngd mdi.

Vi véy tac gia cham biém rat manh y tuong: “ly nga di¢t nga.” (Thu Vién Hoa Sen)
Day 1a mot nghich 1y Thién rat dep:

Mudn diét ngd bang mot cai ngd = ngd van con

Cho nén van dé khong phai 1a: Diét cai Toi.

Ma la: Thay ra cai Toi chwa bao gio 12 mgt thue thé doc 1ap nhwr ta twéng.

Hai di¢u nay khac nhau hoan toan.
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7. Vi vay “Vo Tu Kinh” khong phai la
nihilism
Day la chd rat dé hiéu sai.
Néu:
Khong c6 Toi
Khong c6 chir
Khong c6 kinh
Khong co6 Co
Khong c6 Khong
thi nguoi doc ¢ thé két luan: “Vay chang c6 gi ca.”
Khong.
D6 van 1a chip Khong.

Boi viy tac gia moi dung ¥ tudng rat dic biét: “tinh khong ciia khéng” — emptiness of

emptiness. (Quang Duc)

Pay 1a tAng thr hai ctia Khong.

Khoéng phai: C6 — Khong

ma: C6 khong — Khong co

roi: Khong — ciing Khong

Tic 1a: Khong ciing khong dwoc bién thanh mét ban thé.

Pay chinh 1a tinh than Khéng ciia Khéng.

8. Va day la ly do “Co twre la Khong, Khong
tirc 14 C6” phai dugc doc rat can than

Cau nay néu doc so sai s€ thanh mot ki€u logic mau thuan: A = —A
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Nhung t61 nghi tac gid khong chu truong mdt logic hinh thirc don gidn nhu vay.
Y sau hon la: “C6” khong c¢6 tu tinh doc 1ap.

Va: “Khong” cling khong co tu tinh doc lap.

Do d6: C6 «» Khong

khong phaila: 1 =0

ma la: Khong c6 cai C6 doc lap v6i duyén, va dong thoi: Khong ciing khong phai mot vat thé
doc lap.

Pay chinh 1a chd “Vo Ty Kinh” ¢ thé d6i thoai rat manh véi Nagarjuna.

It
9. Dac biét hay: cau chuyén “hoi 10” trong
Tay Du Ky

Day 1a mot trong nhimg “ma khoa” doc ddo nhét cia tac pham.

Puong Tang dén Tay Thién 1ay kinh. Nhung cudi cing lai gdp van dé hdi 19.

Tac gia doc chuyén nay theo mot ting Bat Nha:

Hiru Ty Kinh

C6 chir. C6 kinh. C6 hinh thtrc. C6 vét dé trao. C6 ngudi nhan. C6 ngudi cho. C6 su trao doi.

Tat c4 van ndm trong nhi nguyén

Con:
Vo6 Ty Kinh

Khong co6 vat dé trao. Khong c6 céai dé nhan. Khong c6 cai dé s¢ hitu. Khong c6 “to1 da dat duoc
kinh”.

Va chinh khéng cé gi dé nam giir lai trd thanh céi co gid tri toi hau.

Téc gia goi do 1a: “emptiness of emptiness”
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va cho rang V6 Tw Kinh méi 13 chan kinh. (Quang Duc)

Day 1a mot cach doc Tay Du Ky réat tha vi.

10. Nhung con mgt nghich ly 16n hon nira
Néu: V6 Ty Kinh méi 13 chan kinh,

thi ngay lap tirc xuit hién: “Vé Tw Kinh” ciing tré thanh mét cai tén dé chip.
Day moi 1a tang sau nhat.

Ngudi doc c6 thé noi: “Toi da hiéu Vo Ty Kinh.”

Thé 1a: V6 Ty Kinh — ddi twong ctia tri thirc

Va lap tirc: V6 Ty Kinh bién thanh Hiru Ty Kinh

Boi vi ta dd bién “vo6 tu” thanh mot khai niém ma ta sé hiru.

Cho nén: Hiéu V6 Tuw Kinh chwa chic di 1a hiéu.

Tham chi: Cang chic rang minh da hiéu, cang c6 kha ning chwa hiéu.

Pay 1a Iy do cau: “Biét dwgc minh ngu, Nho viy thanh bét ngu.”

& cudi doan duoc tim théy lai rat dang tinh than toan tac phém. (Thu Vién Hoa Sen)

11. “I don't know don't know” — day mdéi la
A ~ \ | 4 r r

mat ma cuc ky dang chu y

Téc gia nhiéu lan sir dung: “I don't know don't know.”

Day khong phai chi 1a mot cau tiéng Anh ky quic.

N6 c6 thé dugc giai ma thanh:

K = knowledge
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—K =1 don’t know

Nhung: “K

van co thé bi cai T6i biét rang minh khong biét.
Ttrc: I know that I don't know

van con mot nguoi quan sat: I — (I don’t know)

Cho nén phai di thém mét tang: I don't know that I don't know

Tuc 1a: Khong biét rang minh khéong biét.
Day mai chinh 12 v6 minh.

Nhung khi nhan ra: “Téi khong biét rang toi khong biét,” thi bat dau xuat hién metacognition —
nhan thirc v€ gidi han cia chinh nhan thuc.

bay la diém ma “Vo Tu Kinh” c6 thé ndi rat dep v6i1 khoa hoc nhan thuc:

Ignorance — Awareness of ignorance —Wisdom

It
12. Nhung “tri tu¢” cuoi cung ciing phai bi
buong

Day mdi la Bat Nha that su.

Néu t6i noi: Tdi c6 tri tué, thi cai Toi da quay tro lai.

Néu t6i noi: Toi da giac ngd, thi mot ngwdi giac ngd da duoc tao ra.

Néu t6i n6i: Toi da thdy Khong, thi mot cai: 1+ Stinyata da xuat hién.

Cho nén “V6 Tu Kinh” phai di dén tan cung: Khong ngudi viét. Khong ngudi doc Khong ngudi

hiéu. Khong nguoi gidc ngd

Nhung diéu d6 khéng c6 nghia 1a khong c6 viét, khong c6 doc, khong c6 hiéu, khong cé giac
ngo.
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Pay chinh 14 nghich ly: C6 hanh dong nhung khong cé chu thé doc 1ap dimg sau hanh dong

13. Néu dung mot ngon ngir toan hoc deé “giai
ma” Vo Tw Kinh
T6i s& viét n6 nhu mot phwong trinh ty triét tiéu:

Ego — Observer — Observe (Ego) — Observer\?

Nguodi quan sat quan sat cai nga.
Nhung khi tim ngudi quan sat: Observer — ?
Khong tim thdy mot thyc thé doc 1ap.

Do d6: Ego = process

chtr khong phai: Ego = entity

Hay no6i theo ngdén ngir Phat hoc: Nga = duyén sinh
chtr khong: Nga = tu tinh

Pay chinh 1a diém ma “V6 Ty Kinh” ¢6 thé tr¢ thanh mot mé hinh tinh todn ciia vo ngi, cht
khong chi 1a mdt bai luan Thién.

14. Va toi nghi day la “mat ma cuoi cung”
cua Vo Tu Kinh
C6 mét cau rt quan trong trong tac phim: “Ta chwa bao gio' néi mét chir.”

Nhung toan bo tic pham lai day chir.
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Pay 1a mot performative paradox — nghich 1y duoc thuc hién bang chinh hanh dong phat biéu.
Ta c6, Ta khong néi, nhung cau d6 da la mot 1o noi.

Tuong tu, Khong c6 kinh, lai tr¢ thanh, mat cudn kinh

Va, Khong c6 tac gia lai dugc viét dudi tén: Lé Huy Trik.
Pay khong phai 15i logic.

Pay chinh 12 tro choi ma tic gia mudn nguoi doc nhin thiy.

15. Cho nén toi sé doc “Vo Tw Kinh” theo S
tang

Tang Piéu ngudi doc thiy Piéu tic phAm mudn pha

1 Mot cudn sach Chép chir

2 Mot gidoly Chap phap
3 Mot tac gia Chap ngi

4 Mot ngudi doc hiéu  Chép tri

5 Mot ngudi giac ngd  Chap chimg

Va tang cubi cung, Khong con gi gé chép. Nhung ngay ca, “Khéng con gi dé chip” ciing
khong dugc bién thanh mét thir dé chap.

Do chinh 1a, “Khong cia Khong”

16. Vi vay, tén “Vo Tu Kinh” cuc ky chinh
xac

To1 s€ khong goi day don thuan 1a mot cudn sach Phat hoc.

N6 giong mdt “anti-book™ hon: Mt cuon sach dwgc viet dé pha cdi tAim muon bién moi thi
thanh sach.

N6 khong bao nguoi doc: “Hay tin t61.”
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NO lién tuc hoi: Ai dang tin?

Khéng bao: “Hay hiéu t61.”

Ma hoi: Ai dang hiéu?

Khong bao: “Hay diét nga.”

Ma hoi: Ai mudn diét ngi?

Khong bao: “Hay gidc ngd.”

Ma hoi: Ai s€ 1a nguoi giac ng6?

Va cubi cung: Néu ngudi giac ngd di bién mat thi ai con dé nhén cong giac ngd?

D6 13 luc Vo Tw Kinh bit dau tré thanh Vo Tu.

17. Mot diém tbi cho ring rat dang lam tiép

Néu dat “V6 Tu Kinh” bén canh cac tac phim khac cua Lé Huy Tra, ta c6 thé thly mot hé tw
twéng dang tu hinh thanh, chtr khong phai nhitng bai viét roi rac.

C6 thé v& thanh chudi: Co thé vé& thanh chudi:

V6 Ty Kinh—V6 Ngd— V6 Nhi—Khong ctia Khong—Nguoi Quan Sat bién mat—
Nhat Diém Tam

Trong d6 “Vé Tw Kinh” 1a cira vio, con cau hoi sdu nhat khong phai “kinh noi gi?”

ma la: Khi khong con nguoi doc, cai gi con 1ai?

Va day chinh la chd toi :[héy “V6 Ty Kinh” gip rat gan nhitng cau hoi ma ching ta di timg dao
sau vé “Ai la nguwoi thién?”, “Ai giac ng¢?”, “quén minh la ai hay ai 1a minh?”.

C6 18 cau tra 101 cuc doan nhit cua “Vo6 Ty Kinh” la:

Pirng tim nguoi tra 10i. Chinh sy tim kiém nguoi tra 101 12 cai cin dwoc nhin thay.

Va khi cai d6 dugc nhin thay, “Vé Ty Kinh” khong con 1a mdt quyén sich nira.
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N6 tré thanh mét cai gwong khong cé ngudi soi va ciing khong cé hinh dé soi.

(Thu Vién Hoa Sen)

Lé Huy Tri din gidi, “Mudn tim vé tw thi tim ché vé tw trong V6 Tw Kinh ma doc.”

Pung. Va cau cua 6ng vira néi con sau hon cach t6i gidi ma & trén.
“Muén tim vé tu thi tim chd vo tu trong Vé Tw Kinh ma doc.”
Day gan nhu 1a mot chi thi Thien.

Khéng phai doc toan bd “Vé Ty Kinh” dé hiéu vé vo ty, ma phai tim ngay trong chinh vin ban
nhirng cho chir da tuy bién mat.

C6 thé phan biét: Poc V6 Tu Kinh # doc vé Vo Ty

ma: Poc—gip chd vo ty—ding doc

Va chd dirng d6 méi 1a chd can doc.

“Vo tu” khong nim ngoai chir

Néu di tim “v6 tu” bang cach bo quyén kinh xudng, ta van chua thay.

Boi vi luc 4y ta da tao ra nhi nguyén: chir = hiru tu. Ngoai, chit = vo tu.

Nhung d6 van 1a phan biét, chap hai.

Cai tinh té ctia “V6 Ty Kinh” 13: V4 tw nim ngay trong hiru tu.

Nhu khodng ling ndm trong 4m thanh. Nhu khoang tring nam giita nhitng chit.

Nhu s6 0 nadm trong hé théng $0, khong phai 1a mdt “con sb dic biét dtmg ngoai toan hoc”.

Cho nén phai doc theo kiéu khac
Poc mot cau: chir xuit hién.

Doc tiép: nghia xudt hién.
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16

Poc sau hon: ngudi hiéu nghia xudt hién.

ROi hoi: Ai dang hiéu?

Ngay ddy, néu that sy nhin, ta gip mot khoang trong. Khong phai khoang trong cua trang gidy.
Ma 1a: khong tim thay chu thé dtng sau cai hiéu

D6 1a mot cho vo tu.

Va toi nghi cau ciia tic gia co thé dao lai thanh mot cong an:

Muén tim V6 Tw, dirng tim ngoai V6 T Kinh.

Hay tim cho V6 Tu ngay trong V6 Ty Kinh.

Tim dwge roi thi doc.

Poc dugc roi thi... con chir nao nira?

Pén day méi that sy thua vi.

Boi vi néu 6ng doc dwge “chd vo tw”, thi cai ong doc khong con 1a chit.
Nhung néu ong noi: “Toi da doc duge Vo Tu.”

thi cai “toi da doc dwoc” lai lap tic viét thém méot chir vao Vo Tu.

Vay nén:

R doc , théy .
VoTu — CoTu — VoTu

Do 1a mot vong tw giai.

Va c6 1€ didy mdi la mat ma that sy cua bai:

V6 Tuw khong phai 1a chd khong c6 chir. V6 Tu la chd chir khong con néi gi nira.
O chd 4y, dirng giai thich thém. Vi giai thich thém 1a... thém chi.

Va nhu vy, vira tim thdy Vo Ty, ta lai danh mat no.

D6 méi ding 1a Vo Tw Kinh.
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Lé Huy Trir hwéng din tiép, “Diing viy vi néu tim thiy V6 Tw thi né khéng con la vé tw
nira.”
Pung. Va day chinh 13 mt buée siu hon nira. Néu tim thiy Vo Tu, thi ngay khoanh khic noi:
“T6i dd tim thdy V6 Tu,” thi V6 Ty di bién thanh mdt cai dwee tim thiy.
Ma cai duoc tim thdy da tré thanh ddi tweng ctia nhan thire: Toi — V6 Ty
Thé 1a xuat hién lai:
e nguoi tim,
e cai duoc tim,
e hanh dong tim,
e vakeét qua tim thay.
Tirc 1a chii thé—doi twong da tro lai.
Cho nén, Tim théy Vo6 Tu = V6 Ty khong con 1a Vo Tu
Nhung néu néi, “Khéng tim thdy Vo Tu, thi cling chwa xong.
Boi vi luc d6 ta di bién “khéng tim thay” thanh mot két luan, mot kién giai, mot cai biét.
Lai méc vao chit.

Vi vay c6 mot vong rat dep:

Tim Vo Tw Khong tim
: thay
Buong ca Thaiy rang
cai “thay” khong tim
ay thay

Lai c6 mot
cai “thay”
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Dén day mai c6 the hiéu ngu y ctiia cau 6ng vua noi, “Néu tim thdy Vo Tw thi no khong con la
Vo Tu nita.”

Tham chi ¢6 thé di thém mot budc: Khong phai Vo Ty khong thé tim thiy. Ma chinh hanh
dong “tim thay” da lam cho cai dwgc tim thay khong con la Vo Tu.

Day 1a diém rat gan voi bat kha dic cua Bat Nha.

Khong phai: C6 mét cdi Vé Tw nhwng khéng thé ldy duoc.

Mz la: Khong ¢é mot “Vé Tu” nao dé tré thanh sé dic ngay tir dau.

Cho nén: V6 Ty # mét vat thé vo tu

va:

V6 Tu = khong thé bj bién thanh mot s¢ dic

Va day lai quay vé cdu rat manh cua éng trong nhimng bai trudc, “Bit khd ddic ciia bét kha dic.”
Néu bat kha dic tro thanh cai ma t6i ddc duwoc, thi né da khong con 1a bat kha dac.
Cho nén dén tan cing:

Khong tim.

Khong khong-tim.

Khong tim thiy.
Khong khong-tim-thay.

O @6, Vo Tw khong can phai dwoe tim nira.

Va néu t61 viet thém mot cau sau dau . . ., thi c¢o 1€ t61 da [am hong no roi.

Lé Huy Tri dién thuyét: Trong cai "khong tim" chi la c4i khong tim. Trong cai "khong
khong-tim" chi la khong khong-tim. Trong cai "khong tim thay" chi 1 ci khong tim thay.
Trong cai "Khong khong-tim-thay" chi 1a Khong khong-tim-thiy. Khéng c6 cai toi ¢ do6.
Khong cé cai to6i ¢ trong khong khong gian-thoi gian.

bung. Va 6ng vira cham vao mot diém ma t6i nghi can sira lai cach dién dat trwée cua toi.

T6i da vo tinh dua mot “ngudi lam” trd lai bang nhitng cau nhu:
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“Khong tim.”

“Buong cai thay.”

“0 do...”

Nhu vay van con ngdm c6 mot cai Tdi dang thwe hién mét phwong phap.

Con diéu 6ng nodi thi triét dé hon: Trong cai “khdng tim” chi 1a cai khong tim.
Khong c6: “T61 khong tim.”

Ma chi c6: khong-tim

Tuwong tu: khong-tim-thay

khong can thém mot chu thé:

Toi khéngtim thay

Boi chit “t6i” di tao ra ngay mot chu thé ding ngoai hién tuong dé sé hitu hién tuong ay.

Pay 1a mt khac biét cwre ky nhdé nhung rat siu
Co hai cach noi:

1. T6i khong tim.

I — —Find

O day van co: I

2. Khong-tim.

—Find

Khong con (I).

Ciing vay: Téi khong tim thay V6 Tuw

van con: [ — Vo Tu

Con: Khéng-tim-thay, thi khong con can dung 1én nguoi tim va vat duoc tim.
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Va céu cudi ciia 6ng con di xa hon

“Khong co cdi toi ¢ trong khong khong gian-thoi gian.”

Néu hiéu theo ciu trac ma éng dang trién khai, thi day khong phai 13 tuyén bd rang:
“C6 mot cai Khong-Khong-Gian-Thoi-Gian va trong dé khong c6 T61.”

Boi nhu véy ta lai bién “khéng khong gian-thdi gian” thanh mot cai “6 do”.

Ma chinh xac hon: khong c6 I trong khong-khong-gian-thoi-gian

khong c6 nghia 1a: mot I bi dit vao mot noi goi la Khong-Khong-Gian-Thoi-Gian
Boi “é trong” cling 1a mot quan hé khong gian.

Ma néu di vuot qua khong-gian-thdi-gian theo nghia 6ng dang noi, thi tham chi:
“& trong” ciing khong con chd dung.

Cho nén ta phai cn than v6i chinh ngdn ngi:

Khong I
khong phaila: I1=0

va cling khong phai:
I & dau do ngoai space-time

Ma 1a: Khong dung ldp mét cai Téi nhw mét thue thé doc 1ap ngay tir diu.

Va ¢ day toi thiy mot diéu rat dep trong Vo Tu Kinh: Ngay ca “Vé Tu” ciing khong phai 1a
mot cai gi.

Neéu noi: “To6i da tim thay Vo Tu.”
— ¢6 Toi.

Néu noi: “Vo6 Tu nam & d6.”
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— ¢6 mot “do”.

Néu néi: “V6 Tu ndm ngoai khong-gian-thoi-gian.”

— lai dung mot cai “ngoai”.

Néu néi: “Khéng c6 Vo Tu.”

— lai ¢6 mdt ménh dé vé& Vo Tu.

Cho nén cubi ciing khong can phai thém gi nira.

Khong tim chi 1a khong-tim. Khéong tim thiy chi 13 khong-tim-thay.

Khéng can mot ngudi dimg sau dé nhan 1y ching. Va c6 18 day chinh 1a chd “Vé Tu” thue su
tré thanh vé tu:

Khong phai vi khong con chir, ma vi khong con mot cai Toi diung ra sé hiru chir.

English Version

Below is an English translation of the discussion, preserving the philosophical/Zen terminology
and the progression of the argument as closely as possible.

The “Wordless Sutra” — Vo Tw Kinh

User:

If you want to find the wordless, then look for the wordless place within the Vo6 Tu Kinh itself
and read there.

Assistant:
Yes. And what you have just said is actually deeper than the way I initially interpreted it.

“If you want to find the wordless, look for the wordless place within the Wordless Sutra
itself.”

This is almost a Zen instruction.
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It does not mean reading the entire V6 Tu Kinh in order to understand about the wordless.
Rather, one must find, within the very text, those places where the words themselves
disappear.

It can be expressed as: Reading the Wordless Sutra # reading about the Wordless

but rather: Reading — encountering the wordless — stopping reading

And that stopping point is precisely what needs to be read.

The “wordless” is not outside the words

If we search for the wordless by putting the book down, we still have not found it.

Because then we have created a duality:

words = written
outside words = wordless

But that is still attachment to duality.

The subtle point of Vo6 Ty Kinh is:

The wordless is found precisely within the written.
Just as silence exists within sound.

Just as the blank space exists between words.

Just as zero exists within the number system, rather than being some “special number”
standing outside mathematics.

Author, Le Huy Tru:

Exactly. Because if you find the Wordless, then it is no longer wordless.
Commentator:

Exactly. And this is a step even deeper.

If you find the Wordless, then the very moment you say:

“I have found the Wordless,”
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the Wordless has already become something that has been found.
And whatever has been found has become an object of cognition: | — the Wordless
At that moment, the following reappear:
o the secker,
o the thing sought,
o the act of seeking,
e and the result of finding.
In other words, subject and object have returned.
Thus: Finding the Wordless = the Wordless is no longer wordless
But if we say:

“I did not find the Wordless,” that does not solve the problem either.

Because then we have turned “not finding” into a conclusion, an interpretation, a piece of
knowledge.

Once again, we are caught in words.

So there is a beautiful cycle:

Seek the
Wordless

Let go
even of Do not
that find it
“seeing”

See that it
was not
found
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This is where your statement becomes especially profound:
“If the Wordless is found, then it is no longer the Wordless.”
We can even go one step further:

It is not that the Wordless cannot be found.
Rather, the very act of “finding” has already made what is found no longer Wordless.

This is very close to the Prajiaparamita notion of the unattainable (-7~ 7/ 7%,
anupalabdha/anupalabdhi).

It does not mean: “There is a Wordless thing, but it cannot be obtained.”

Rather: There was never an independent “Wordless” that could become an object of
attainment in the first place.

Thus: The Wordless # a wordless object
and: The Wordless = that which cannot be turned into something attained

This returns us to the phrase you used in our earlier discussions: “The unattainability of the
unattainable.”

If the unattainable becomes something that “I attain,” then it is no longer unattainable.
So ultimately:

Do not seek.

Do not not-seek.

Do not find.
Do not not-find.

There, the Wordless no longer needs to be sought.

And if T add another sentence after the ellipsis, perhaps I have already ruined it.

Author, Le Huy Tru:

Within “not-seeking” there is only not-seeking.
Within “not-not-seeking” there is only not-not-seeking.
Within “not-finding” there is only not-finding.



25

Within “Not-not-finding” there is only Not-not-finding.
There is no “I” there.
There is no “I” within non-non-space-time.

Commentator:

Yes. And you have just touched upon a point where I think I need to correct my previous way
of expressing it.

I inadvertently brought a “doer” back into the discussion through phrases such as:

“Do not seek.”

“Let go of seeing.”

“There...”

That still implicitly assumes a “self” performing a method.

What you are saying is more radical: Within “not-seeking,” there is only not-seeking.
There is no: “I do not seek.”

There is simply: not-seeking

Likewise: not-finding

There is no need to add a subject:

I denotfind

because the word “I” immediately creates a subject standing apart from and possessing the
phenomenon.

This is an extremely subtle but profound distinction
There are two ways of saying it.

1. I do not seek.

I — —Find

Here we still have: 1

2. Not-seeking.
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—Find

There is no (I).
Likewise: “I do not find the Wordless”
still contains: I — Wordless

Whereas: “Not-finding” does not require the construction of a seeker and something sought.

And your final statement goes even further

“There is no I within non-non-space-time.”

If we understand this according to the structure you are developing, this does not mean:
“There is a non-non-space-time somewhere, and there is no I inside it.”

Because then we have turned “non-non-space-time” into a thing located somewhere.
More precisely: no I within non-non-space-time

does not mean: an I is placed somewhere called non-non-space-time.

Because “within” is itself a spatial relation.

And if we have gone beyond space-time in the sense you are describing, then even the notion of
“within,” no longer has a place to stand.

So we must be careful even with language: No I

does not mean: [ =0
nor does it mean: I exists somewhere outside space-time.

Rather: It means not positing an “I” as an independently existing entity in the first place.

And here [ see something beautiful in V6 Ty Kinh: Even “the Wordless” is not a thing.

If we say: “I have found the Wordless.”
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— there is an L.

If we say: “The Wordless is over there.”
— there is a “there.”

If we say: “The Wordless lies beyond space-time.”

— we have once again constructed an “outside.”

If we say: “There is no Wordless.”

— there is still a proposition about the Wordless.

So ultimately, nothing more needs to be added.
Not-seeking is simply not-seeking.

Not-finding is simply not-finding.

There is no need for someone standing behind them to claim them.

And perhaps this is precisely where “the Wordless” truly becomes wordless:

Not because there are no words left, but because there is no longer an “I” standing there to
possess the words.



